
Видя, что старший принц все еще стоит на месте, он не собирался возвращаться в тело. Ронг
Хонг протянул руку, поднял ее, и в ее руку упала лоза.

Вернувшись, она связала старшего принца лозами, а его душу бросила в тело под неуловимым
взглядом старшего принца.

Сразу после того, как Ронг Хао вернулся в тело, окружающий дух деревянного духа сильно
завибрировал.

В следующий момент дух Му Линг отделился, и из пространства Цзинь Линг быстро вырвался
кусок газа Гэн Цзиня, направляясь к телу Ронг Хао.

Ронг Хун стоял в стороне, не двигаясь, и смотрел, как ци Гэн Цзинь падает в Даньтянь Ронг
Хао, формируя эмбрион в форме меча, его брови были высоко подняты.

Она пробормотала: "Это было запланировано до падения императора мечей?"

Тут же ее взгляд упал на Ронг Хао, который открыл глаза и сказал: "Раз уж я проснулся,
следуй за мной".

Она подняла руку, и Ронг Хао неудержимо полетела в сторону Ронг Хонга, а затем упала на
землю.

Ронг Хонг взял его за руку и сказал: "Императрица и отец здесь. Не бойся".

Свет окутал обоих, вспыхнул, и оба мгновенно исчезли в бусине.

Снаружи императрица ждала принца Ронг Го с чаем, а двое детей стояли перед ней.

Женщина-император чуть не расплескала чай. Она указала на двух детей и сказала: "Эй,
император, это твой ребенок?".

Жун Сиань опустила гребень, медленно справилась с рукавами и медленно сказала: "Это не
ребенок, а взрослый".

Императрица: "... Нет, я имею в виду, что этот ребенок принадлежит вашей семье?"

Ронг Сиань встал и подошел к двум детям. Он посмотрел вниз на принца, дергающего уголком
рта, и в глубине его глаз появился намек на шутку.

Ронг Хун почтительно поклонился и сказал: "Дети видят императора".

Ронг Сянь легкомысленно сказал, обращаясь к трехлетнему Хао: "Разве невежливо видеть
императора-мать? Каков ваш этикет?"

Ронг Хао: Я уверен, это мать и дочь, это неплохо, даже лепет выглядит одинаково.

Ронг Хао поклонился подарку, со скромным выражением лица: "Дети видят императора".

Слова упали, и выражение лица Ронг Хао немного исказилось.

Молочный и незрелый голос принадлежал ему!



Ронг Сиань усмехнулся и, указав на молодого Сюаньпао за столом, сказал: "Это твой отец.
Увидимся".

Ронг Хуан очень просто повернулся и сказал, обращаясь к той же лодке: "После того, как сын и
его сын встретились с отцом".

Тун Чжоу слегка кивнул, его взгляд упал на Ронг Хао.

Ронг Хао посмотрел на человека перед собой. Он пережил так много маленьких миров.
Впервые он столкнулся с таким сильным и редким персонажем.

Глядя на этого человека, Ронг Хао думал только об одном: слабый, бедный и беспомощный.

Тонг Тонг поставил чайную чашку, и дно чашки, коснувшись деревянного стола, издало тупой
звук, так что блуждающий ребенок проснулся.

Тунчжоу негромко сказал: "Хаоэр, а как же твой этикет?".

Ронг Хао не мог удержаться от желания закатить глаза. Он действительно заслуживает быть
членом семьи и говорить точно так же.

Однако Ронг Хао чувствует доброту человека перед ним, и он отдаёт честь по порядку: "Дети и
министры встречают отца".

Тунчжоу кивнул, впервые за долгое время произнеся: "У тебя есть младший брат, знаменитый,
и ты увидишь это позже".

Ронг Хао признал свою судьбу, и он честно кивнул, сказав: "Дети примите к сведению".

В это время Ронг Сиань начала медленно говорить. Она говорила бессмыслицу почти арийским
тоном: "Сила Ронг Го слаба, а он всеохватен. Сейчас он полностью вовлечен в бой с Бэй Чжао.
Внутренние убийцы бесконечны, а народ беден Никто не может одеться или поесть вдоволь.
Любой человек в других странах может издеваться. День, когда страна распадется, уже не за
горами. "

И Чжу и женщина-император вдруг посмотрели на Ронг Сяня, стоящего рядом, и странно
переглянулись.

Если они правильно помнят, Си Цзяньго был блокирован династией Восточная Цзинь, а Бэй
Чжао был избит Ронг Го.

Кроме того, на всех континентах теперь знают, что император Юнь - сумасшедший. Все видят,
что люди Ронг Гуо ходят вокруг. Кто осмелится задираться.

Но глядя на Ронг Сяня с серьезным ртом, управляющего поездом, два глаза запрыгали, но не
открылись.

Ронг Хао слушал очень внимательно. Он слышал, как мать-императрица сказала это давным-
давно. Он никогда не думал, что Ронг Го будет так расстроен.

Раз император-мать так бесполезна, замените ее им.

С ним нельзя допускать, чтобы над ним издевались до такой степени.



Ронг Хао серьезно сказал: "Мать-император, дети и чиновники просят отправиться в армию,
чтобы противостоять врагу."

Первой реакцией Ронг Сиана было то, что он готов был взять в руки военную силу, чтобы
восстать.

Почувствовав шаткость трона, Ронг Сиань сделал вид, что не слышит его, на его лице
появилась фальшивая улыбка, а лицо продолжало вздыхать: "Итак, я отдала тебя на
воспитание императрице династии Восточная Цзинь".

Сказав это, она подняла челюсть и сказала: "Это император династии Восточная Цзинь, иди и
ты".

Ронг Хао: Простите, что ветер слишком сильный. Я не понял, что вы сказали.

Ронг Хао отказался принять новость о том, что его отправили жить под забором сразу после
возвращения в реальность! !!

"Хао'эр, мать-императрица не может тебя выносить". Ронг Сиань сделала вид, что вытирает
рукавами несуществующие слезы.

Она крикнула: "Но ты будешь жить в безопасности в династии Восточная Цзинь, ты будешь
жить хорошо и ждать, когда ты вырастешь ...". Подумай еще раз о троне!

Ронг Хао не знал и подумал, что мать-императрица имела в виду, что он отомстит за нее, когда
вырастет.

Одураченный трехлетний Хао вдруг стал красноглазым. Неужели Ронг Го больше не
поддерживает его?

Неудивительно, что императрица держала его в маленьком мире.

Хотя на самом деле он уже давно не был с императором-матерью, но он все еще помнил, как
ладил с ним в двух маленьких мирах, и не забыл эти кусочки.

Ронг Хао крепко сжал кулак и спросил: "А император-мать не может пойти со мной?"

Ронг Сяньи справедливо сказал: "Он император Жунго, и он будет сосуществовать и умрет
вместе с Жунго".

Звучит рифмованно.

Ронг Хао знал, что Ронг Сяньи не может быть обескуражен. Он был императором и знал, что у
императора есть своя гордость.

Он опустился на колени прямо на землю, его лицо было полно серьезных слов: "Дети и
прощание с моей свекровью".

Он слегка наклонился в сторону и сказал: "Прощание с моим отцом".

Ронг Сянь слегка наклонилась, с улыбкой, как весенний ветерок на губах, и мягко сказала:
"Вставай, я знаю, что ты хороший мальчик".



Она подвела Ронг Хао к женщине-императору, беспомощно вздохнула и беспомощно сказала:
"Я передала Хао вам, позаботьтесь о нем как следует".

Императрица серьезно посмотрела: "Император Си уверен, что он защитит старшего принца".

В конце концов, императрица дернулась.

Понятно, что император не хотел растить ребенка и подкинул ребенка ей, но как же эта сцена
была похожа на смерть в одиночестве, было ощущение трагического страдания.

Актриса: "..."

Выражение лица Ичжу нисколько не изменилось, она привыкла делать это время от времени.

Ронг Хао, казалось, немного боялся жизни. Когда он увидел, что император смотрит на него, он
сразу же улыбнулся и сказал: "Ваше Величество".

Императрица посмотрела мягко и сказала: "Не волнуйся, ты должен быть в своем собственном
доме, когда отправишься в династию Восточная Цзинь".

Ронг Хао кивнул, сделав мягкое сердце.

Ронг Сиань вздохнула с облегчением и наконец отправила ребенка.
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